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85/2005
LAW
of February 4™ 2005
on political parties and movements

Amendment: 445/2008, valid as of January 1%' 2009
Amendment: 568/2008, valid as of January 1%' 2009
Amendment: 266/2010, valid as of January 11" 2009

The National Council of the Slovak Republic adoptad law:

FIRST PART
GENERAL PROVISIONS

§1
This law provides the conditions for establishingaditical party or a political movement (hereirafthe “party”),
the parties’ registry, the conditions for closimg fparty, the rights and obligations of the pagwbsty’s management

and funding, sanctions for non-observance of thigations.

§2
By its decisions, program or actions, the partforbidden to breach the Constitution of the SloRapublic, the
constitutional laws, international laws and consac

g3
(1) Any citizen of the Slovak Republic having the peniat domicile in the territory of the Slovak Repabl
(hereinafter the “citizen”) who, at the date ofimgt is 18 years old and able to exercise legattions has
the right to vote and to be voted within the party.
(2) Any citizen being 18 years old and able to exerlggal functions has the right to be member ofpthety’s
preparatory committee (hereinafter the “preparatanymittee”), statutory body of the party or member

the party’s statutory body.



PART TWO
ESTASLISHMENT OF A PARTY, REGISTER OF PARTIES AND C REATION OF A PARTY

§ 4. Establishment of the party

(1) Citizens shall have the right to establish gypand to be associated therein.

(2) A party is a legal person to be registerechim Register of Parties. The Register of Partidef by the
Ministry of Interior of the Slovak Republic (heraliter the “Ministry”).

(3) Until a party is created, the preparatory cottemishall act in matters related to its creafidre preparatory

committee shall have at least three members.

§ 5. The Party Register

(1) The Register of Parties is a public list where data required by law in relation to the creatib a party,
the changes of registered data and data relatibe winding up and dissolution of a party shalrégistered.
(2) A part of the Register of Parties is the Cadltat of Deeds, which contains applications for caeneing
proceedings pursuant to this Act, including docutmerequired by law, Ministry decisions, rulings of
competent courts and other documents and deedshvthéc parties are obliged to submit to the Ministry
pursuant to this Act.
(3) The following data shall be entered in the Resgiof Parties:
a) Name of the party and its abbreviation;
b) Address of the party’s seat;
c) Party’s registration date and number;
d) First name, surname, birth number and permamesitence of the members of the preparatory
Committee, with an indication of the person whoeimpowered to act in its name (hereinafter the
"authorized representative");
e) Identification number of the party;
f) First name, surname, birth number and permanesidence of the statutory body or member of a
statutory body, with an indication of the way tha&tstory body shall act in the name of the party;
g) Date and sequence number of the registratica afange related to the party’'s seat addressta@tatu
body or statutes;
h) Date of registration of new statute;
i) Winding up of the party and the reasons foruleding up;
j) Entry of the party into liquidation, includindhé first name, surname and permanent address of the
liquidator and the termination date of the liquidaf during the liquidation the name of the pattgls use

the addendum “in liquidation”;



k) Declaration of bankruptcy, including the firsime, surname and permanent address of the trusdee a
the termination date of the bankruptcy proceedorghie dismissal of a bankruptcy motion due tock laf
assets; during the bankruptcy proceedings the radrttge party shall use the addendum “in bankruptcy”
and

[) The date and reason for the deletion of a piaoty the Register of Parties.

(4) The data entered in the Register of PartieB &liee effect in respect of everybody as of thg daits entry.

(5) The data entered in the Register of Partiemecessible to everybody and are published by timésivly on

its website. The birth numbers of natural persagistered in the Register of Parties are not phaithe

published or accessible data.

§ 6. Creation of the party

1)

(@)
3)

(4)

()

The party is established at the date of its regfistn with the parties’ registry (hereinafter theafty’s

registration”).

The proposal for registering the party is submitigdhe ministry’s preparatory committee.

The proposal must be written, signed by each merobéne preparatory committee, and the signatures

must be authenticatedl. The proposal must provide the forename, name, patsdentification numbers,

and permanent domicile addresses of all membetheopreparatory committee and there must also be
provided the preparatory committee's authorizedqrer

The following documents must be attached to thpgsal:

a) List of citizens sustaining the party’s establisimtnehis list must contain at least 10,000 sigregur
and the citizens must state their names, forenapgsanent domicile address as well as the series
and number of the identity card (hereinafter thst 9f citizens”);

b) The party’s charter (hereinafter the “charter”)arcing to line 5 in two counterparts;

c) Proof of payment of the chargés,

d) Statement containing the party’s headquarters’ esfjrproviding the locality, name of the street and
number of the house, signed by the authorized petbe headquarters must be in the territory of the
Slovak Republic.

The charter must include:

a) Name of the party and abbreviation, if used; théyfmname and abbreviation must be different from
the name and abbreviation of another already egidtparty;

b) Party’s program, providing the purposes of thevigti

c) Rights and obligations of party’s members;

d) Party’s bodies, election method and limits of thpiwers;

e) Statutory body’s management methban behalf of the party, if other members or emptsy have
rights, or the extent in which they can performatt on behalf of the party;

f) Party’s management basis;



g) Information on party’s organizational units, if &slished, limits based on which assets may be
obtained, managed and handled on behalf of theg,maren for obtaining other rights over the assets,
as well as management limits and undertaking ofigatibns on behalf of the party; party's
organizational units are not legal entities;

h) Method of managing the assets remained after alpedgjuidation or regulation in case of party’'s

dissolution.

§ 7. Party registration

1)
(2)
3)

(4)

()

(6)
(7)

(8)

(9)

The party’s registration by the ministry shall staith the date of receiving the proposal, accaydm § 6.

The ministry shall analyze the proposal and asicettt@ fulfilment of all registration conditions.

The ministry shall register the party within maximd5 days as of submitting the proposal if the asasy

conditions are fulfilled and if there is no reasomeject the proposal.

If all conditions provided at point 9 are fulfilledout the attached proposal and documents have

deficiencies, within 15 days as of starting theistgtion steps the ministry shall submit the atitteal

person a written notification, providing the irrdéguities and shall require their removal within ertain

time, otherwise stopping the party’s registratiteps. The decision to stop the registration stbpf snly

be recorded with the file.

If the preparatory committee does not agree wighntiinistry’s notification, within 15 days as of theceipt

of such notification, it has the right to resorthe regional cou®? in order to solve the issue; as of the date

of such request the term provided at point 4 shallonger be valid. The preparatory committee has t

obligation to immediately notify the ministry onethoption to resort to the court of law. The date of

obtaining the court’s decision favourable to thepgaratory committee shall be the date the proposal’

irregularities are eliminated.

The ministry shall register the party within 15 das of the elimination of proposal’s irregulastie

The decision to register the party shall not beigds The ministry shall render the authorized party

counterpart of the charter containing the partggistration date and number (hereinafter the “teggs

charter”).

The ministry shall stop the registration stepshé preparatory committee has not eliminated prdjsosa

irregularities within the established term or ietbourt does not answer the application of the citt@en

proving that there are no irregularities as conedhe registration proposal. The decision to stop t

registration steps shall only be recorded withfilee

The ministry shall reject the party’s registratigithin 15 days if:

a) The list of citizens does not comply with the pgigns of§ 6 point 4 let. a);

b) The preparatory committee, member or members optéparatory committee do not comply with the
conditions provided by this law;

c) Party’s headquarters is not in the territory of 8evak Republic;



d) Party’'s name or abbreviation is not different frtlme name or abbreviation of another party already
registered;

e) Party’s charter does not comply with the provisioh§ 6.

(10)The decision to reject the party’s registrationlisbe handed over directly to the authorized person

Recourse may not be made against the decisiomiettision may be analyzed by the court. Action imay
taken against the decision at the Supreme Coultasf of the Slovak Republic 5) (hereinafter the
“Supreme Court”). The action must be taken andesigoy all members of the preparatory committee. The
validity date of the Supreme Court cancelling tleeigion to reject party’s registration and the daie
registration was resumed, shall be the date thiy'paegistration is resumed. The ministry shalingdy

with the legal decision of the Supreme Court.

§ 8. Proceedings for the registration of a statutgr body in the Register of Parties

1)

(@)

(3)

(4)

()

The steps for choosing the statutory body on betiathe party is performed by the authorized person
recorded with the parties’ registry. The authorizeaison may not hold legal positions on behalfhef t
party which, according to this law or to individuagulations® only the statutory body or the members of
the statutory body may hold.

The statutory body must be chosen within three hmoat of the date of establishment of the partyhim
purpose, the authorized person shall invite thledsgbody of the party, according to the recordextter.

The party has the obligation to submit to the ntigishe proposal for registration of the statutbody or

of the members of the statutory body until thedawithin four months as of the date of establishin€he
decision of the highest body of the party, recordéti the recorded charter, signed by the chosatuitsiry
body or by all the members of the chosen statutody must be attached to the proposal.

If the proposal and the attached documents comjily this law, the ministry shall notify the statogo
body in writing on the performance of the registmatof the statutory body in the parties' regisagd the
decision shall only be recorded in the file.

If the party does not submit to the ministry thepmsal to register the statutory body or the membéthe
statutory body with the parties’ registry and doe$ submit to the ministry the document accordiog t
point 3, the ministry shall specify in the partieegistry next to the name of the party, the wagdiim
liquidation” and the party may be able to perforntygparty annulment actions. The authorized petsms
the obligation to appoint a liquidator and notityet ministry immediately on his/her contact details,
meaning the name, forename, personal identificatiomber and permanent domicile address. If the
authorized person does not notify the ministryigaitiators’ contact information within 5 monthsafshe

establishment of the party, the ministry shall dappa liquidator in this respect.



§ 9. Change of party’s seats

1)

(2)

3)

(4)

(5)

The statutory body has the obligation to propogentinistry the change of party’s headquarters wiftth
days as of the change.

According to point 1, this proposal must be accomgyh by a statement on the change of party’s
headquarters address, signed by the statutory bodyy a number of members of the statutory body
provided in the charter, and all signatures mustutbenticated”

If the proposal and the attached document complly this law, the ministry shall notify the statutdrody

in writing on the change and shall provide the daid order number of the record of change of psrty’
headquarters address. The decision shall onlydweded with the file.

If the proposal and the attached document do naotpbo with this law, within 15 days as of the
commencement, the ministry shall send the statubmrgy of the party a written notification on the
elimination of irregularities. If the party doestraiminate the irregularities within the estabéshterm, the
ministry shall stop the registration. The decisinstopping the registration shall only be recordét the
file.

If the party’s headquarters address is not inehgtory of the Slovak Republic, the ministry shadfuse to
change the party’s headquarters address and shmtlitsthe information to the general prosecuftoin
order to proceed according to § 17. The decisiorefase the record of changing the party’s headgqtsar
address shall be submitted to the statutory bodgoRrse may not be made against the decisionnibea

analyzed by the Supreme Court.

§ 10. Change of statutory body

(1)

(2)

(3)

The statutory body has the obligation to submithte ministry in writing the proposal to change the
statutory body, a member of members of the statiiody recorded in the parties’ registry, within d&ys

as of the date of the change.

The proposal, according to point 1, shall be suteahiby the statutory body or by all members of the
statutory body recorded in the parties’ registriie Tdecision of party’s body must be attached te thi
proposal, which, according to the recorded chaisegppointed to elect the statutory body; the sieni
shall be signed by the statutory body or by a nundfenembers of the statutory body provided in the
recorded charter, enough to be adopted, recorddteiparties’ registry and by the new statutoryybod

by the members of the new statutory body; the sigra must be authenticatédthis is not valid unless
the statutory body or the member of the statutegythas deceased or was declared deceased.

If the proposal and the attached documents comly this law, the ministry shall notify the statcgo
body in writing on the registration and shall pawithe date and order number of the record of ahaiig

the statutory body with the parties’ registry. Tdeeision shall only be recorded with the file.



(4)

If the proposal and the attached documents do arapty with this law, within 15 days, the ministriag!
submit the statutory body a written notificationarder to remedy the irregularities. If the partyed not
eliminate the irregularities within the establishietm, the ministry shall stop the registrationeTdecision

on stopping the registration shall only be record@d the file.

§ 11. Change of registered charter

1)

(@)

3)

(4)

()

The statutory body has the obligation to submit pheposal for recording the amendment of recorded
charter within 15 days as of the approval of theeaiments. The following must be attached to the
proposal:

a) Decision of party’s body, provided in the recoradrter, on the amendment of the charter, signed by
the statutory body or by a number of members ota&utory body enough to adopt this decision; the
signatures must be authenticatgd;

b) Amendments of the charter shall be issued in twmtarparts.

If the proposal and the attached documents comjily this law, the ministry shall submit to the sitaty

body a copy of the amendments of the charter cainpithe date and order number of the record of

amended charter. The decision shall only be recowdth the file.

If the proposal and the attached documents do ootpty with this law, within 15 days as of the

commencement date, the ministry shall submit theugiry body a written notification in order to redy

the irregularities. If the party does not elimingte irregularities within the established terng thinistry

shall stop the registration. The decision on stogpie registration shall only be recorded withfitee

If the amendment of the charter does not comply &i6 line 5, 8 7 line 9 let. d) or § 7 line 9 le}, the

ministry shall refuse the registration of the anehaharter and shall inform the general proseciitior

order to proceed according to § 17. The decisiorrednsing the amendment of the charter shall be
submitted personally to the statutory body. Reamumay not be made against the decision; the decisio
may be analyzed by the Supreme Court.

If necessary, the party may issue the completet@hand may send a copy to the ministry in ordelbeo

attached to the lists file. The complete chartedlsiot provide the date and order number of theypaor

the date and order number of the registration cdfraded charter.



§ 12. Proceeding for the registration of new arti@s in the Register of Parties

1)

(2)

a)

b)
3)

(4)

()

The party may adopt new charters. New charters ow#ain provisions on the cancellation of recorded
charters, providing the number and date of redistraincluding all dates and order numbers of ageeh
charters, registered with the parties’ registry.

The statutory body has the obligation to submitgreposal for recording the new charters withindhys

as of their approval. The following must be attattethe proposal:

Decision of party’s body, provided in the recordddrter, on the approval of new charters, signethby
statutory body or by a number of members of theéusiey body enough to adopt this decision; the
signatures must be authenticatgd:;

New charters shall be issued in two counterparts.

If the proposal and the attached documents comjily this law, the ministry shall submit to the sitaty
body a copy of the new charters, containing the daid order number of the party as well as the ofate
recording the new charters in the parties’ regjstriyh the mention “New Charters”. Starting withtetbate

of registration of these new charters with the ipartregistry, they shall become recorded chartéhe
decision shall only be recorded with the file.

If the proposal and the attached documents do ootpty with this law, within 15 days as of the
commencement date, the ministry shall submit theusiry body a written notification in order to redy
the irregularities. If the party does not elimin#te irregularities within the established terng thinistry
shall stop the registration. The decision on stogpie registration shall only be recorded withfilee

If the new charters do not comply with § 6 line§57 line 9 let. d) or § 7 line 9 let. e), the mtnysshall
refuse the registration of the new charters and &ffarm the general prosecutdtin order to proceed
according to § 17. The decision on refusing thastegtion of the amendment of the charters shall be
submitted personally to the statutory body. Reamumay not be made against the decision; the decisio

may be analyzed by the Supreme Court.

PART THREE
DISSOLUTION AND CEASE OF EXISTANCE OF THE PARTY

§ 13. Dissolution of a party

1)
()
3)

The party shall disappear at the moment the minestncels the party from the parties’ registry.

Before its disappearance, it must be annulledduidiation or without liquidation.

Liguidation must not be performed if

a) Assets and obligations are passed to another gledsting party, which is the legal successorhef t
annulled party;

b) The party has no assets;



c) The proposal to declare bankruptcy has been rejekie to insufficient assets or bankruptcy declared
on party’s assets has been cancelled due to thdhacit is not enough for the reimbursement of
expenses and payment of the director or after timeptetion of the bankruptcy steps, the party has
nothing else.

(4) The proposal to cancel the party from parties tegihall be submitted to the ministry by:

a) The authorized person (8 8 line 5),

b) The statutory body”

c) The liquidator.

(5) The cancellation of the party from the parties’iseg shall be notified by the ministry to the pams
submitting the proposal according to point 4; tkeision shall only be recorded with the file.
(6) The ministry shall cancel the party from the pattieegistry without anyone else’s proposal if tlaevl

provides this.

§ 14. Cease of existence of the party

(1) The party is annulled:
a) By voluntary annulment
b) By merger with another party
c) By declaring the bankruptcy or rejecting the pra@dde declare the bankruptcy due to insufficient
assets
d) By decision of the Supreme Court or
e) Due to other reasons resulting from this law (f18 b and § 34 line 4).
(2) After the annulment of the party, it may only penfoactivities related to the annulment of the paitty

their competencies are not passed to the legakssocor liquidator.
§ 15. Annulment of the party without liquidation

(1) If liquidation is not necessary according to § ib@ I3, the party shall be annulled without liquidat
(2) The proposal to cancel the party from the partiegistry shall be submitted within five days astloé
party’s annulment.
(3) If the party is annulled voluntarily, the propogal cancel the party from the parties’ registry mhst
submitted by the statutory body. The following miistattached to the proposal:
a) Decision of party’s body, provided in the recorddthrter, on the voluntary annulment of the party,
signed by the statutory body or by a number of menof the statutory body enough to adopt this

decision; the signatures must be authenticated:;



b) Statement, resulting into the fact that the ligtimtais not necessary according to § 13 line 3dgbr
let. ¢), signed by the statutory body or by a nundfeanembers of the statutory body enough to adopt
this decision; the signatures must be authenticited

(4) If the party is annulled by merger with anothertpathe proposal to cancel the party from the patti
registry shall be submitted by the statutory botlyhe party annulled by merger. The following mbst
attached to the proposal:

a) Decision of party’s body, provided in the recorddtarter, on the annulment of the party by merger
with another party, signed by the statutory bodybgra number of members of the statutory body
enough to adopt this decision; the signatures imeistuthenticated’

b) Written agreement on the parties’ merger.

(5) The agreement, according to point 4 line b) mussigeed by the statutory body or by a number of
members of the statutory body enough to adophét;signatures must be authenticafédhe agreement
must include:

a) Merging the parties’ marks, providing the dates eagistration numbers of both parties;

b) Details on the assets and obligations of the martwlled by merger;

c) ldentification data of the legal successor of thewled party.

(6) If the party is annulled due to the fact that thepmsal to declare bankruptcy over party’s assassheen
rejected, due to the fact that they were insuffitier the bankruptcy over party’s assets has baanelled
due to the fact that the assets did not cover thereses or the remuneration of the director oftérahe
completion of the bankruptcy steps the party hasnooe assets, the ministry shall cancel the paamf
parties’ registry, even without any proposal irstréspect.

(7) If the proposal and the attached documents doampty with this law or contain incomplete or incact
information, within 15 days, the ministry shall suib the statutory body a notification in order wmmedy
the irregularities. All steps shall be stopped lutlite solving of the issues; the decision on stogghe
steps shall only be recorded with the file.

(8) The ministry shall perform the cancellation of geaty within five days as of the commencement dhiwi

five days as of the removal of all irregularitiagedo which the steps had been stopped.
§ 16. Annulment of the party with liquidation

(1) Party's entrance into liquidation procedure shallrbcorded with the parties’ registry. The partyly
shall decide on the annulment of the party withiligtion, body which is provided in the recordedrtér
and which has the obligation to immediately appah@ liquidator. The liquidator is forbidden to be
member of the concerned party, unless the law gesviotherwise. The reimbursement of reasonable

expenses and remuneration of the liquidator skeafidid from party’s asses.



(2) The annulment of the party and details recordet e parties’ registry shall be notified to thenisiry
by the liquidator within five days as of the past@nnulment. By registration, the activity of thatstory
body shall be passed to the liquidator providethénparties’ registry.

(3) The liguidator shall execute on behalf of the parily the activities concerning party’s liquidation

(4) A separate regulation shall be observed in caspaofy’s liquidation.® If assets remain after the
completion of the liquidation, the liquidator shalanage them according to the method provideden th
charter, according to § 6 line 5 let. h).

(5) The proposal to cancel the party from the partiegistry shall be submitted by the liquidator witt80
days as of the completion of the liquidation.

§ 17. Dissolution of the party by the Supreme Court

(1) The general prosecutor has the right to proposeligslution of the party? if the party does not agree
with § 2. The Supreme Court shall decide on th@psal.

(2) Before issuing the decision on the dissolutionhaf party, the Supreme Court shall ascertain ifpduey
has any assets. In case of absence of assetsjphen® Court shall dissolute the party withoutiligtion.
If assets are ascertained, the Supreme Courtisiadise their liquidation, shall appoint a liquidafoom
among the persons registered in liquidators’ ligptkby the Ministry of Justice of the Slovak Repabl
according to an individual regulatiol.The liquidator is not allowed to be member of toacerned party.
The reimbursement of reasonable expenses and reationeof the liquidator shall be paid from party’s
asses.

(3) The legal decision on party’s dissolution shalkbbmitted by the Supreme Court to the ministry a as
to the Ministry of Finance of the Slovak Republeleinafter the "Ministry of Finance”).

(4) The ministry shall cancel the party from the partiegistry even without receiving the proposalthié
party has been dissolved by the Supreme Courtdaf tecision.

§ 18. Relationship between the Ministry and the Stastical Office of the Slovak Republic

(1) The establishment of the party and its name, aldtien, address of headquarters and date of ragmtr
must be submitted by the ministry to the InstitofeStatistics of the Slovak Republic (hereinaftee t
“Institute”) within seven days.

(2) The institute shall inform the ministry on the pgéstidentification number within ten days as of the
acceptance of the information from the ministryading to point 1.

(3) The ministry shall inform the institute within seveays on the registration of new information wtle
parties’ registry.

a) Name of the party and abbreviation;

b) Address of party’s headquarters;



c)

d)

Forename, name and permanent domicile addressg pktisons which is the statutory body or member
of the statutory body;

Entrance of the party in liquidation procedure Juding the forename, hame and permanent domicile
address of the liquidator;

Declaring the bankruptcy, including the forenamame and permanent domicile addresses of the
bankruptcy manager and completion of the bankruptcyejection of the proposal to declare the

bankruptcy due to absence of funds.

(4) The disappearance of the party and date of catioellaf the party from the parties’ registry shbé

notified to the institute by the ministry withinw@n days as of the cancellation of the party from t

parties’ registry.

§ 19. Legal protection

(1) If a member of the party considers the decisiorpatty’s body as illegal or in contradiction witheth

charter, within 30 days as of the date o makindhsudecision, he/she may require the regional dourt

analyse the decision.

(2) A legal decision in this respect, according to pdishall be submitted by the court to the ministry

(3) The application of party’s member according to pdinsubmitted to the ministry has no legal effebtst

shall be attached to the lists collection.

PART FOUR
PARTY ECONOMIC MANAGEMENT AND FUNDING

§ 20. Economic management

(1) The party shall be liable for its obligations byitd assets. The members of the party shall ndigbée nor

guarantee for party’s obligations.

(2) The party is not allowed to develop business imasie or to conclude silent partnership agreem&hts.

(3) The party may establish or become shareholder tode company, but it must be the founder or sole

shareholder; the trade company may be establishigdar developing the business)

(4) The object of activity of the trade company estdi®dd by the party or within which the party is sole

shareholder may only be:

a)
b)
c)
d)

e)

Publishing and printing house activities;

Publication and propaganda activities;

Manufacture and sale of party's program and agtpribpaganda materials;
Organization of educational and political events;

Management of party’s assets.



(5) The trade company established according to poimha&d/ not candidate nor express its interest in
participating to public purchaser if the cliengitegal entity, according to a special I
(6) The party has the obligation to have double-entrykkeeping according to the individual regulatith.

§ 21. Costs related to elections to the National @ocil of the Slovak Republic

(1) The party has the obligation to keep a separatlytars evidence in its book-keeping for expensesdm
for elections within the National Council of theo8hk Republid® (hereinafter the “elections”).

(2) The party has the obligation to draft a preliminegport on expenses made for elections (hereindfter
“preliminary report”) and a final report on the exyses made for elections (hereinafter the “finpbre).

(3) The preliminary report is drafted by the party dgrthe period of time starting with the date ofldeng
the elections and ending 30 days before startiagetbctions. The preliminary report shall be sutediby
the party to the ministry of finance the latestd2lys before the beginning of elections, listedyalt as in
electronic form. Party’s preliminary report is piehlexcept for donor’s personal identification nuenbThe
report may be copied; information may be excergteth it at the ministry of finance. The preliminary
report shall be published by the ministry of finarom its website within seven days as of its reaceiping
able to be accessed until the publication of thalfieport according to point 4.

(4) The final report is drafted by the party for theipé of time starting with the date of declaring thlections
until the date of ending of the elections. Thelfiegoort is submitted by the party to the ministfyfinance
within 30 days as of the end of the electionsetisias well as in electronic form. Party’s preliarinreport
is public, except for donor’s personal identificatinumber. The report may be copied; informatioty ima
excerpted from it at the ministry of finance. Tharty’s final report shall be published by the minisof
finance on its website within 30 days as of iteipt

(5) Preliminary and final reports shall contain:

a) The list of expenses made for the polling befomedtections, and for the polling during the eletsio

b) The list of expenses for rents and payments foligation in periodical magazine’s)

c) The list of expenses made for political commeraatording to individual regulation®

d) The list of expenses made for electoral posts &émek dypes of information situated in special ageoh
places by the locality’s management, accordindnéoindividual regulation¥”

e) The list of expenses for discounts granted to isalifparties’ members during electoral campaifhs
and of expenses made for discounts granted tcepaetinployees during the electoral campaign.

f) The list of all other expenses of the party fotrilisiting the activity and program

g) The list of party’s incomes according to § 22 lihéet. b) and h) during the period of time for whic
the preliminary and final reports are drafted,

h) A separate record of the incomes from loans anditsraccording to § 22 line 2 and a separate record
of donations and other achievements according2@ Bne 3 achieved during the term for which the

preliminary and final reports are drafted.



(6) The day of performing the polling from citizerpoint of view, the day of the commercial or disg®tion

(7)

are final for including the expenses accordingdnt 5 let. a) to f) in the preliminary and finalport.
If the preliminary or the final report does notlinte all pieces of information or if the informatiégs not
complete, the ministry of finance shall notify tharty so that within 15 days as of the receipttef t

notification to eliminate all irregularities.

§ 22. Party income

(1)

(2)

3)

(4)

Party income may result from:

a) Incomes from member subscriptions

b) Incomes from donations and other non-refundabldgun

¢) Incomes from inheritances

d) incomes from renting or selling movable and immdeassets

e) Incomes from bank interests

f) Percentage incomes from trade company’s business

g) Dividends from traded securitié®

h) Incomes from loans and credits

i) Incomes from the state budget.

The party has the obligation to keep a separatardenf the incomes from loans and credits, inclgcdim

the date of receipt of the loans and credits, thredwed or credited amounts as well as of theirumitgt
and reimbursement. The separate record shall prdhiel forename, name and permanent domicile address
in case of a natural person or the trade nametifabation number and headquarters address in chse
legal entity.

The party has the obligation to keep a separaterdeof donations and other non-refundable funds,
including the date of receiving the donations dreothon-refundable funds, the amounts and ideatifia
data of the donor or identification data of thetcactual party that offered the non-refundable fund

The party has the obligation to keep a separaterdeaf members’ contributions, including the foreres
and names of party’'s members and their permanenticile addresses, in case of members whose
contributions during the year exceed euro 829. Masilcontributions exceeding the amount of euro 500

shall not be received by the party in cash.

§ 23. Gifts and other benefits in kind

1)

(2)

The party may receive donations or other non-redbielfunds if this law does not provide otherwiBke
party may receive donations or other non-refundéinids only based on a written agreement accoriging
this law. The provisions of the individual regutati*® shall not be influenced.

The donation agreement must contain:



a) 1. Forename, name, personal identification numbennanent domicile address, in case of a natural
person and in case of legal entities — contractor ttade name, identification number and place of
performance of the activity
2. Name or trade name, address of the headquartergijfidation number, fiscal code, legal for and

forename, name, permanent domicile address, péristamiification number of the person which
is the statutory body or member of the statutorgyhin case of legal entity.

b) Identification number of the receiver of the dooafiname, address of the headquarters, identditati
number, and in case of financial donation the trgaime of the bank or branch and account number of
the receiver.

c) Details on donation’s object, meaning:

1. Value of financial donation

2. Exact marking of the movable assets, excludingettehange with another movable asset, and its
value, according to the assessment of an expert

3. In case of immovable assets, marking of the raatesccording to the cadastral details, including
the value of the real estate according to the legpértise.

d) Place and date of conclusion of the donation agee¢m

e) Authenticated signature of the dorfdat the date of signing the agreement or the lateste date of
the donation; in case of a donation smaller tharo €00, the agreement may be signed by an
authorized person of the party.

(3) By non-refundable funds shall be understood, adegr this law:

a) Lease of movable or immovable assets

b) Performance of a service free of charge

c) Value of a party’s debt, taken over by a naturaspe or legal entity

d) Difference between the normal purchase or rentabf a movable or immovable asset and the price
established by common consent, which the partyl glagl to the natural person or legal entity, if the
established price is smaller than the real onerehéprice shall be the price at which such a rhteva
or immovable asset is hormally sold or rented, or

e) Difference between the normal price for the perfamoe of a service and the usual price, which the
party shall pay to the legal entity or natural petsif the price established by common consent is
smaller than the real one; the real price shalthgemarket price that should have been paid for the
performance of such a service.

(4) The party has the obligation to publish at eachahmonths the list of donors on its website, wiindays

as of the end of each 3 months term. The list olod® must include the forenames, names and permanen

domicile addresses of the donors in case of napeedons - contractor and trade name in case af leg

entities, name or trade name and headquarterssadaing value of the financial donation.

(5) The provisions of point 2 shall apply in case ofistefundable funds agreement.



§ 24. Prohibition of accepting gifts and other berfds in kind

(1) The party may not receive donations and other efutmdable funds from:

a) the State, the National Ownership Fund of the HoR&public, the Real Estate Fund of the Slovak
Republic, larger localities or territorial units;

b) Legal entities established by the state, the Ovimigfsund of the Slovak Republic, the Real Estated-of
the Slovak Republic, or by larger localities oriterial units;

c) Legal entities whose assets are partially helthbyState, the Ownership Fund of the Slovak Reputle
Real Estate Fund of the Slovak Republic, or bydaigcalities or territorial units;

d) Civil associations?® foundations,? non-profit organizations performing community sees, ? non-
investment funds™> legal entities shareholdefé municipal association$” extraneity organization&®)

e) Public institutions and other legal entities ed&didd by the law;

f) Natural person that is not citizen of the Slovalp&dic;

g) Legal entity headquartered abroad, if the majasitstreholder is not citizen or legal entity headtprad in
the territory of the Slovak Republic, not part ghalitical party or group of political parties adal entities
whose founder or majority owner is a political part

h) Natural person or legal entity, donor on which etadls or information may be given as concernsrtage
agreement for other non-refundable funds, whichretrbe identified.

(2) The party may receive a financial donation in csim a donor only once during a calendar year, in

amount of maximum euro 5000.

§ 25. Contributions from the state budget

Party’s contributions from the state budget are:
a) Contributions for votes obtained after electiorsréinafter only « contributions for votes »)
b) Contributions for activity

c) Contributions per mandate.

§ 26. Contributions for votes

(1) The party shall receive contributions for votesaading to the individual regulation®

(2) The contributions for votes shall be granted te party by the ministry of finance after notifyinige
information on the number of validated votes fockeparty or coalition:
a) Within 30 days as of submitting the preliminary dimél report, unless irregularities are ascertdjne
b) Within 30 days as of eliminating the irregulariti®sind in the preliminary and final report accogglin

to the notification of the ministry of finance.



3)

(4)

If the party participated to elections as part aalition with another party or other parties, fimancial
contribution may be cashed in by the party accardiina written agreement between the parties, ghoyi
which party shall receive the contribution or whiphrties shall receive the contribution and in vahic
percentage.

The contribution shall not be paid to the partyt tiid not submit the preliminary or final report that did
not submit the yearly report for the previous cdkanyear, even if it had this obligation accordiog 30

line 1.

§ 27. Contributions for activity

1)

(@)

(3)

(4)

()

Each party obtaining contributions for votes hae tight to contributions for activity. If the party

participated to elections as part of a coalitiothvéinother party or other parties, the financiaitabution

may be cashed in by the party according to a writigreement between the parties, providing whictypa

or which parties shall receive the contribution andwhich percentage. The right to contribution for

activity shall be granted for the entire month loé telections and shall expire at the end of thetmon

preceding the month in which the following electdake place.

The contribution for activity equals the total ambwf the contribution for votes divided to 48. tine

elections year maximum three parts of the amouall ble paid, and for each full year of mandate sl

paid 12 parts and in the year of the following 8tats the rest of the amount shall be paid. Ifabgvity of

the National Council of the Slovak Republic is doded before the end of the mandate, the remaiagd p

shall be decreased by the number of months the atamehs shortened.

The contribution for activity shall be paid:

a) Inthe election year within 30 days as of the paynad the contribution for votes according to § 26,

b) During the mandate within 30 days as of the sulionssf the yearly report according to § 30

c) During the year of the following elections, with®® days as of the announcement of the term of the
elections.

The contribution for activity shall not be paid ttee party that did not submit the preliminary anuhif

report or that did not submit the yearly report floe previous calendar year and that had this atiig

according to § 30 line 1.

If the party has been annulled, it has the righteteive the financial parts related to the pedbdctivity

for the concerned year, until the date of annulnaewt for each calendar month in progress. If theypgeas

been annulled after cashing in the contributionactivity, the party's attorney-at-law or the lidator has

the obligation to return to the state budget th@wams of this contribution for activity for the ped of

time after the annulment of the party, within 3@slas of the annulment of the party.

§ 28. Contribution for mandate



(1) Depending on the number of mandates obtained witienNational Council of the Slovak Republic, the
party has the right to contribution for mandateamount of: multiple of the average nominal monthly
salary in the Slovak Republic, amount ascertainethb institution, for the calendar year previoogtie
year in which the elections took place (hereindfter“average salary”). For each obtained mandeéthin
the limit of 12 mandates, the party has the rightdntribution for mandate in amount multiple of &he
average salary. For the twenty first mandate amdafofollowing mandates, the party has the right t
contribution for mandate in amount multiple of ZGle average salary.

(2) The contributions for mandate shall be paid for gaar and one mandate during the entire term of the
party for which the counsellor was nominated. I& tharty was nominated within a coalition, the
contribution for mandate shall be paid to thaty#rat has obtained the mandate. The party hasgheto
contribution for mandate during the entire monthhef elections. This right shall be cancelled atdhd of
the month previous to the month of the followingations.

(3) The contribution for mandate shall not be paidhe party that did not submit the preliminary anugfi
report or that did not submit the yearly report floe previous calendar year and that had this attig
according to § 30 line 1.

(4) The contribution for mandate is paid to the pagiythe ministry of finance, each year during thectidms,
until the end of July.

(5) During the elections year, the party shall be ph&lcorresponding contribution for mandate accardn
point 2, within 60 days as of the announcementegitons’ results.

(6) If the activity of the National Council of the Skl Republic is concluded before the end of the mt:nd
the party has the right to the contribution for wi@ie depending on the term of the mandate. Thdgioov
of point 2 shall remain valid. If the activity dfi¢ National Council of the Slovak Republic is caigd
before the end of the mandate and if the party deshed in the contribution for mandate, it has the
obligation to return to the state budget the an®ofthe contribution granted related to the peabtime
after the conclusion of the activity of the Natib@@uncil of the Slovak Republic, within 14 daysashe
conclusion of the activity.

(7) If the party has been annulled, it has the right ®&hare of the contribution for mandate for theceoned
year, until the date of annulment, in amount of214f the contribution for mandate for each started
calendar month. If the party has been annulled #fie date of payment of the contribution for maada
the attorney-at-law or liquidator of the party lihs obligation to return to the state budget thewmts of
the contribution for mandate related to the penbtime after the party's annulment, within 14 dagsof

the annulment.

8 29. Restricted use of contributions

Contributions from the state budget according &5 &hall not be used by the party for:

a) Loans or credits to natural persons or legal estiti



Silent partnership agreement3,

Business of the trade company established by thg pain which the party is sole shareholder
Pledge on behalf of natural persons or legal estiti

Donations

Payment of fines or other financial sanctions.

§ 30. Yearly report

(1)

(@)

The party has the obligation to draft the yearlyort for the previous calendar year. The yearhorefor

the previous calendar year shall be submitted byptrty to the National Council of the Slovak Rdfmib

each year until April 30. Yearly report must be submitted both listed @matlectronic form. Party’s
yearly report is public and may be inspected, abpieinformation can be excerpted from it at theidieal

Council of the Slovak Republic or at another caiirtaw authorized in this respect. Parties’ yeadyorts

shall be published on the website of the Natiomalirieil of the Slovak Republic according to a dexwisi

issued by it, by the secretary of this institut@mby another institution authorized in this regpéue latest
on July 3% of the calendar year. Natural persons’ personahtification numbers are not part of the
published information.

The yearly report shall include:

a) The accounting balance sheet for the accountingpghererified by an auditor appointed by the
Chamber of Commerce of the Slovak Republic, drauts from the list of authorized auditors until
the date of February #®f the concerned year in the presence of at temsmembers of the National
Council of the Slovak Republi¢” The Chamber of Commerce shall draw cuts the auditong the
auditors that have previously declared that thexehao conflict of interests with the performance of
this audit for political parties.

b) The information referring to party’s financial satents, for at least two immediately previous
accounting periods,

c) Information referring to any important everitsthat took place after the end of the accountinpgle
for which the yearly report has been drafted,

d) Information referring to the decision to distribtite profit or to regulate the loss,

e) The divided report of party’s incomes accordin@t@?2 line 1,

f) A separate record of the incomes from loans anditsraccording to § 22 line 2,

g) A separate record of the donations and other nfumdable funds according to § 22 line 3,

h) Information on the observance of tax obligations,

i) Number of members of the party on Decembél &lthe calendar year for which the yearly repsrt i
drafted and submitted,

k) Amount of cashed membership contributions and arsép record of the membership contributions

according to § 22 line 4,



3)

(4)

(5)

(6)

1)

()

m) Report of overdue financial obligations,
n) Accounting balance sheet of the trade company fedray the party or in which the party is sole
shareholder, for the accounting period for whia ykarly report is submitted.
Except for the accounting balance sheet, accortbngoint 2 let. a), the auditor shall also verifet
compliance of the yearly report with the accountiradance sheet drafted for the same accountinggeri
and the compliance of party’s management withldws Auditor’s report on the yearly report is pafthe
yearly report submitted by the party to the Natla@auncil of the Slovak Republic.
The auditor verifying the accounting balance skaeebrding to point 2 let. a) has the right to restie the
party's statutory body all information and docursergcessary for performing the audit.
If the yearly report does not contain informatiatarding to point 2 and the auditor’s report, adoay to
point 3, if the information is not correct or coratd or if the yearly report results into the fdwttthe law
has been breached, the National Council of thea&®epublic or an institution authorized in thispect
shall send the party a summon requiring the elitionaof all irregularities within the provided terrthe
latest until July 30 of the concerned calendar year.
The observance or non-observance of the obligatimeerding to point 1 and points 2 and 3 shall be
pointed out to the ministry of finance by the NatbCouncil of the Slovak Republic or by an indtdn
authorized in this respect, until May®3af the concerned calendar year. If the yearly re@ecording to
the notification of the National Council of the 8k Republic or of an institution authorized insthi
respect, does not include all pieces of informatiorif the information is incomplete or incorrethe
Ministry of Finance shall stop the payment of cimttions for activity and for mandate until the
notification of the National Council of the SlovRlepublic or of an institution authorized in thispect, on
the elimination of irregularities within the establed term. If the party eliminates the irregulestwithin
the yearly report within the established term, Miaistry of Finance shall pay the party the conitibns

for activity and for mandate for the period of tish@ring which this payment has been interrupted.

§ 31. Administrative offences

The ministry shall enforce on the party a contréieenup to euro 3319 if the party does not subimé t
ministry the proposal to amend the information segyied with the parties’ registry within the term
provided at § 9 line 1, § 10 line 1 and § 11 linard the proposal to register the new charters thigh
parties' registry within the term provided at §lih2 2.
The Ministry of Finance shall enforce on the partgontravention of :
a) Up to euro 3319 if the party:
1. Does not submit to the Ministry of Finance the jpnédary and final report within the term
provided at § 21,
2. Does not submit to the National Council of the SloRepublic the yearly report within the term
provided at § 30,



3. Does not eliminate the ascertained irregulariti¢ghivthe term provided at § 21 line 7 or § 30 line
5,
b) In amount of double the donation or other non-rdabie funds if the party has received the donation
or other non-refundable funds and did not obsdrigelaw.
(3) The contraventions, according to points 1 and 2 beagnforced within one year as of the date thadiin
or the Ministry of Finance found out about the loteaf the law, the latest within three years uthitd date

of breach of the law.

§ 32
The financial control for observing the conditidos granting the contributions from the state budggewell as

their proper use shall be performed by the findramatrol administration.

PART FIVE
ORDINARY, TEMPORARY AND FINAL PROVISIONS

833
General regulations on good performance apply ¢oetkecution of this law?® unless otherwise provided by this

law.

§34

(1) Parties set up according to the existing regulatame parties that comply with this law.

(2) The steps referring to the contraventions' ordéit May 31% shall be concluded according to the existing
regulations; the contravention may not exceed theuwnt of euro 3319.

(3) Parties registered according to the existing rdéguia are obliged to submit to the Ministry, until
September 302005:

a) The statement on party’s headquarters addresscsimnéhe statutory body or by all members of the
statutory body,

b) The statement providing the information on the fame, name, personal identification number and
permanent domicile address of the person whichdstatutory body or member of the statutory body,
on the method of exercising the function of statytmody on behalf of the party; the statement rbest
signed by the body or by all members of the stagutody; signatures must be authenticated.

(4) The party that does not fulfil its obligations aatiog to point 3 may be recorded by the ministrythie
parties’ registry followed by the wording “in liciation” on October 12005 and the party shall be able to
perform only activities related to party’s annulrhedntil October 15 2006 the party has the obligation to
appoint a liquidator and to notify all his/her cacitinformation to the ministry (name, forenamespaal

identification number, permanent domicile addresthe party does not notify the ministry until ©ber



()

(6)

(7)

15" 2006 on liquidator's contact information, the rsiny shall appoint the liquidator as statutory bady

if the party does not have a statutory body, theistry shall appoint the authorized person.

The submission of yearly financial reports for §ears 2004 and 2005 shall be done according to the
existing regulations.

If the party is not the sole founder or sole shalddrs of the trade company, it has the obligatmstate

its own legal status within this trade company aditg to § 20 lines 3 and 4 the latest until May' 2006.

The rights to the contribution from the state bugdgecording to the existing regulations, shalchacelled

at the end of the month previous to the month irclvithe elections shall take place after the enantrof

this law. The provisions of this law referring teetcontributions from the state budget shall bt fised

after the elections that are to take place afeetiactment of this law.

§ 34a. Temporary provisions for the amendment effeégal as of January £' 2009

The steps concerning the contraventions ordereorédefanuary 1 2009 shall be completed according to the

existing regulations.

§ 34b

The contribution for activity in 2012, according 027 line 2, second sentence, shall be calculataf the

total amount of the contribution for votes accogdia the individual regulation, 28a) divided to 48e contribution

for activity for the following years shall equaletlamount of the contribution for votes calculatedoading to the
individual regulation, 28b) divided to 48.

§35

There shall be abrogated:

1.

The Law no. 424/1991 on the association in polifgzties and political movements, within the meani
of law no. 468/1991, the law of the National Colindithe Slovak Republic no. 47/1993, the law o th
National Council of the Slovak Republic no. 43/19%4 law no. 404/2000, the law no. 152/2001 and
conclusion of the Constitutional Court of the SlkWwepublic no. 386/2001,

The law of the National Council of the Slovak Relitino. 239/1994 on the limitation of political piias
and political movement's expenses for disseminatibelections for the National Council of the Slava

Republic within the meaning of the law no. 115/2001

§ 36. Entry into force
This law shall be enacted on Jurie2D05.



lvan Gasparoviev. r.
Pavol HruSovskyv. r.

MikulaS Dzurinda v. r.

1) 8 58 of the law of the National Council of the SiavRepublic no. 323/1992 on notaries and notaries’
activity (Code of Notaries Public) with the furthemendments and supplementing. The Law no. 599/2001
on the authentication of lists and signatures ajioreal and local lists within the meaning of law. no
515/2003

2) The law of the National Council of the Slovak Reluimo. 145/1995 on proper charges with the further
amendments and supplementing

3) 8§20 line 1 of the Civil Code.

4) § 250ze of the Civil Procedure Code

5) § 247 to 250k of the Civil Procedure Code

6) For example the law no. 333/2004 on electionsHerNational Council of the Slovak Republic

7) 8§14 line 2 let. e) of law no. 153/2001 on prosecstoffice.

8) 8§ 70 to 75a of the Commercial Code.

9) The Law no. 8/2005 on directors and on the supphtimg of certain laws.

10) § 673 to 681 of the Commercial Code.

11) 8§ 2 line 1 of the Commercial Code.

12) 8 4 of the law no. 523/2003 on public purchases amdhe amendment of law no. 575/2001 on the
organization of government’s activity and on th@anization of central state administration with the
further amendments and supplementing.

13) The Law no. 431/2002 on book-keeping, with theffertamendments and supplementing;

14) The Law no. 333/2004

15) § 3 line 1 of the law no. 81/1966 on periodicalgsrand other mass information methods with thénéurt
amendments and supplementing

16) § 24 of the law no. 333/2004

17) The Law no. 283/2002 on travel expenses withimtieaning of the law no. 530/2004

18) The Law no. 429/2002 on stock exchange, with thén amendments and supplementing;

19) The law of the National Council of the Slovak Relwino. 162/1995 on real estate’s cadastre andchen t
registration of ownerships or other rights ovell esdates (cadastre law) with the further amendsant
supplementing.

20) The Law no. 83/1990 on citizens’ associations, \ith further amendments and supplementing;

21) The Law no. 34/2002 on foundations and on Civil €adlith the further amendments and supplementing

22) The Law no. 213/1997 on non-profit organizationsfgrening community services according to the law
35/2002



23) The Law no. 147/1997 on non-investment funds amplsmenting of the law of the National Council of
the Slovak Republic no. 207/1996

24) § 20f to 20j of the Civil Code.

25) The law of the National Council of the Slovak Relmibo. 369/1990 on local public administration thwi
the further amendments and supplementing.

26) The Law no. 116/1985 on the activity terms for intgional organizations within the Socialist Repeilof
Czechoslovakia within the meaning of law no. 15849

27) § 35 let. g) of law no. 540/2007 on auditors, aaditl verification of audit's efficiency, as well as the
amendment and supplementing of the law no. 431/200do0k-keeping, with the further amendments and
supplementing.

28) The Law no. 71/1967 on administrative code, with filrther amendments and supplementing.

28a) § 56a of the law no. 333/2004 within the megmif the law 266/2012

28b) § 52 line 4 of the law no. 333/2004.



